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Long Term Cycle Network Vision

Primary Route Secondary Route Local Route

Primary routes are high-
demand corridors that connect 
major destinations of regional 
importance. They form the spine 
of the cycle network and are 
often located adjacent to major 
roads, rail corridors, rivers and 
ocean foreshores. Primary routes 
are vital to all sorts of bike riding 
including medium or long-distance 
commuting/utility, recreational, 
training and tourism trips.

Secondary routes have a moderate 
level of demand, providing 
connectivity between primary 
routes and major activity centres 
such as shopping precincts, 
industrial areas or major health, 
education, sporting and civic 
facilities. Secondary routes support 
a large proportion of commuting 
and utility-type trips, but are used 
by all types of bike riders, including 
children and novice riders.

Local routes experience a lower 
level of demand than primary 
and secondary routes, but 
provide critical access to higher 
order routes, local amenities 
and recreational spaces. 
Predominantly located in local 
residential areas, local routes 
often support the start or end of 
each trip, and as such, need to 
cater for the needs of users of all 
ages and abilities.


